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nens strategiske interesser og mål som 
nævnt i artikel 10 B, stk. 1 
-  når det vedtager en afgørelse, der fast- 
lægger en EU-aktion eller en EU-hold- 
ning, på forslag af Unionens højtstående 
repræsentant for udenrigsanliggender og 
sikkerhedspolitik efter en specifik an- 
modning fra Det Europæiske Råd fremsat 
på dettes eget initiativ eller på initiativ af 
den højtstående repræsentant«. 

ii)I andet led, der bliver tredje led, erstattes 
ordene »en fælles aktion eller en fælles 
holdning« af »en afgørelse, der fastlægger 
en EU-aktion eller en EU-holdning«. 

iii)I andet afsnit, første punktum, erstattes 
ordet »vigtige« af »vitale«; sidste punk- 
tum erstattes af følgende passus: »Den 
højtstående repræsentant søger i tæt sam- 
råd med den pågældende medlemsstat at 
opnå en løsning, som den kan acceptere. 
Hvis der ikke opnås et resultat, kan Rådet 
med kvalificeret flertal anmode om, at sa- 
gen henvises til Det Europæiske Råd med 
henblik på en enstemmig afgørelse.« 

iv)Tredje afsnit erstattes af følgende nye stk. 
3, sidste afsnit bliver stk. 4, og stk. 3 om- 
nummereres til stk. 5: 

»3. Det Europæiske Råd kan med enstemmig- 
hed vedtage en afgørelse om, at Rådet træffer af- 
gørelse med kvalificeret flertal i andre tilfælde 
end dem, der er nævnt i stk. 2.« 
c) I det afsnit, der bliver stk. 4, erstattes ordene 

»Dette stykke gælder ikke« af »Stk. 2 og 3 
gælder ikke«. 

35) I artikel 16 foretages følgende ændringer: 
a) Ordene »orienterer hinanden og« udgår, or- 

dene »i Rådet« erstattes af »i Det Europæi- 
ske Råd og i Rådet« og ordene »med henblik 
på at sikre, at Unionen udøver sin indflydel- 
se så effektivt som muligt gennem en sam- 
ordnet og konvergent optræden« erstattes af 
»med henblik på at fastlægge en fælles til- 
gang«. 

b) Følgende tilføjes efter første punktum: »Den 
enkelte medlemsstat konsulterer, før den 
træffer foranstaltninger på den internationa- 
le scene eller indgår forpligtelser, der kan 
berøre Unionens interesser, de øvrige med- 
lemsstater i Det Europæiske Råd eller i Rå- 
det. Medlemsstaterne sikrer gennem en kon- 
vergent optræden, at Unionen kan gøre sine 
interesser og værdier gældende på den inter- 

nationale scene. Medlemsstaterne er indbyr- 
des solidariske.« 

c) Følgende to stykker tilføjes: 
»Når Det Europæiske Råd eller Rådet har 
fastlagt en fælles EU-tilgang i henhold til 
stk. 1, samordner Unionens højtstående re- 
præsentant for udenrigsanliggender og sik- 
kerhedspolitik og medlemsstaternes uden- 
rigsministre deres aktiviteter i Rådet. 
Medlemsstaternes diplomatiske missioner 
og Unionens delegationer i tredjelande og 
ved internationale organisationer samarbej- 
der indbyrdes og bidrager til udformningen 
og iværksættelsen af den fælles tilgang.« 

36) Artikel 17 bliver artikel 28 A og ændres 
som angivet i nr. 49) nedenfor. 

37) I artikel 18 foretages følgende ændringer: 
a) Stk. 1-4 udgår. 
b) I stk. 5, der ikke nummereres, erstattes orde- 

ne «, når det skønner det nødvendigt,« af »på 
forslag af Unionens højtstående repræsen- 
tant for udenrigsanliggender og sikkerheds- 
politik«, og der tilføjes til slut følgende 
punktum: »Den særlige repræsentant udøver 
sit mandat under den højtstående repræsen- 
tants myndighed.« 

38) I artikel 19 foretages følgende ændringer: 
a) I stk. 1, første og andet afsnit, erstattes orde- 

ne »de fælles holdninger« af »Unionens 
holdninger«, og sidst i første afsnit tilføjes 
følgende punktum: »Unionens højtstående 
repræsentant for udenrigsanliggender og 
sikkerhedspolitik varetager tilrettelæggel- 
sen af denne samordning.« 

b) I stk. 2 foretages følgende ændringer: 
i) Første afsnit affattes således: »I overens- 

stemmelse med artikel 11, stk. 3, skal de 
medlemsstater, der er repræsenteret i in- 
ternationale organisationer eller på inter- 
nationale konferencer, hvor ikke alle 
medlemsstaterne er repræsenteret, holde 
disse samt den højtstående repræsentant 
underrettet om alle spørgsmål af fælles in- 
teresse.« 

ii) I andet afsnit, første punktum, indsættes 
ordene »samt den højtstående repræsen- 
tant« efter »de øvrige medlemsstater«; i 
andet punktum udgår ordet »faste«, mens 
den anden ændring ikke vedrører den dan- 
ske udgave. 


